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ROBERT ERVIN HOWARD
CHRESTENI KOSTI
(Rattle of Bones)

"Hej, hospodaii!" rozt’al hluboké ticho hlasity pokiik, jez zadunél mezi stromy tmavého lesa a vratil se
zpatky zlovéstnou ozvénou.

"To misto mi piipada odporné." Dva lid¢ stali pred vchodem do lesni taverny. Byla to dlouh4, nizka, pod

vétvemi stromil se kréici budova, postavena z tlustych trami. Nevelka okna byla dikladné chranéna
okenicemi a dvefe zavieny na zavoru. Nad vchodem se zlovéstné kymacelo domovni znameni —
rozseknutd lebka.

Dvete se pomalu oteviely a objevila se vousata tvar. Za chvili majitel této t€lesné fysiognomie couvl o
krok zpatky a ledabylym pohybem ruky pozval hosty dale. Na stole hotela svice a v krbu dohasinal
oherl.

"Jak se jmenujete?"

"Solomon Kane," odpovédél vyssi z obou muzti.

"Gaston I'Armon," dodal rychle druhy muz. "K ¢emu ti jsou nase jména?"

"V ¢erném lese je mozné potkat jen velice malo neznamych lidi, zato lupicl a banditt je v nich
nepocitané," odpovedél Senkyt. "Posad’te se ke stolu, prosim, hned vam piipravim néco k jidlu."
Oba muzi usedli ke stolu, zatimco vousaty hospodai zmizel nékde v hloubi domu. Vyssi z obou muzi,
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ponékud pohubly, mél na hlavé neforemny klobouk a na sob¢ jednoduchy, ¢erny odev, ktery byl v
piikrém kontrastu s jeho bledou, vétrem oSlehanou tvaii. Druhy muz byl oblecCen zcela jinak, mél na sobé
krajky a péra a jeho odév svéd¢il o tom, Ze oba za sebou maji dlouhou cestu. Navzdory ponékud télnaté
postavé to byl hezky muz se zivyma, roztékanyma o¢ima, které se jen ziidkakdy na né¢em zastavily na
delsi dobu.

Hospodat pfinesl vino a jidlo, vSe postavil na stil z hrubych desek, nacez odstoupil par krok do stinu.
Rysy jeho tvate, nyni zpola utopené v poloSeru mistnosti, preménéné mihotavymi plameny z hoticich
polen v krbu v bilosedou masku, byly ukryty pod hustym plnovousem, hustym jako zviteci srst. Vidét
bylo pouze velky, skobovity nos a par malych, cervenych o¢i, které nehybné spocivaly na hostech.

"A kdo jsi ty?" zeptal se ndhle mladsi z obou muZil.

"Jsem majitel taverny U rozseknuté lebky," odpovédél ponurym hlasem hospodsky. Ton jeho hlasu zcela
jasng sveédcil o tom, Ze si nepreje zadné dalsi podobné otazky.

"Mas tu hodné hosti?" pokracoval nebojacné 1'Armon.

"Ziidkakdy tady nekdo pfijede podruhé," zabrucel hostinsky.

Kane sebou trhl a zadival se do nehybnych, ¢ervenych oci, jako kdyby v nich chtél najit n€jaky skryty
vyznam slov ve stinu stojiciho krémaére. Ptipadalo mu, jakoby svitici o€i za¢inaly pohasinat, aby za chvili
upln€ vyhasly pod naporem chladného Angli¢anova pohledu.

"Jdu spat," fekl nahle Kane, odsouvaje od sebe prazdny talif. "Casné rano se musim vydat na dalsi
cestu."

"Jarovnéz," dodal Francouz. "Zaved’ nas do nasich pokoja, kr¢mafi."

Micelivy majitel taverny je vedl dlouhou, tmavou chodbou. Svétlo ze svicky, kterou nesl, zptisobovalo, ze
jeho neforemna silueta hazela na stény jakoby stle vétsi a grotesknéjsi tvary.

Pted dal$imi dvefmi se hospodat zastavil a sdélil obéma pocestnym, ze budou spat v tomto pokoji. Vesli
dovnitt. Jejich privodce zapalil na stole stojici svici od té, kterou piinesl s sebou, naceZ rychle zmizel v
nizkych dvefich.

Oba muZzi se na sebe piekvapen¢ podivali. V pokoji kromée dvou primitivnich posteli, dvou zidli a
masivniho stolu uz nebylo nic jiného.

"Podivejme se, zda se dvete pokoje daji néjak zajistit zevnitt," ozval se Kane. "Tvar naseho hostitele se
mi vilbec nelibi."

"Ve vyklenku lezi jakési haky a na dvefich jsou masivni zavésy," poznamenal 1'Armon. "Ale nejsou zde
zadné tyce."

"Mohli bychom odtrhnout desku z tohoto stolu a pouzit ji misto tyce," zamrucel Kane.

"Mtj Boze," ekl 1'Armon. "Vy jste ale bojacny, monsieur." Kane se na né¢ho podival tikkosem zpod
oboci.

"Nerad bych byl zabit ve spanku," odpovédel Kane zamracené.

"At m¢ kule biji," zasmal se Francouz. "Potkali jsme se ndhodou. Nez jsem na vas narazil na lesni cestg,
asi hodinu pred zapadem slunce, nikdy predtim jsme se nesetkali."

"Ja jsem vas uz nékde vidél," odpoveédél Kane. "Nemohu si pouze vzpomenout, kde to bylo. A pokud
jde o zdejsiho krémate, snazim se v kazdém vidét poctivého Clovéka az do okamziku, kdy se
piesvéd¢im o opaku. Kromé toho mam velmi lehky spanek a vzdy mam po ruce pistoli."

Francouz se znovu zasmal.

"A j& jsem se uz pozastavoval nad tim, pane, jak to vlastné prezijete, kdyz budete muset stravit noc s
upln€ neznamym cizincem! Cha, cha! V potadku, pane Angli¢ane. Pojd’'me, pokusime se spole¢né najit
n¢jaké tyCe ve zbyvajicich pokojich."

Vzali ze stolu svici a vysli na chodbu. Obklopilo je mrtvé ticho. V husté tmé vypadal plamen svice jesté
mensi a vyddval mnohem mén¢ svétla nez v pokoji.

"Hostinsky nema ani hosty, ani Zadné pomocniky," zamruc€el Kane. "Je to divna taverna. JakZe se to
jmenuje? Nikdy si nemohu zapamatovat ta cize znéjici slova. U rozseknuté lebky? Musim fict, Ze je to
hrozny nazev."

Ditikladné prohlédli sousedni pokoje, ale v zadném z nich vhodnou ty¢ nenasli. Kone¢né¢ dorazili k
poslednimu pokoji na konci chodby. Na prvni pohled se od ostatnich ni¢im nelisil, az na to, Ze jeho dvete
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byly opatfeny zvenku zasunovatelnou zavorou a masivni skobou upevnénou silnym hakem do drzéku
vbitého do zarubné€. Odsunuli zavoru a vesli dovnitf.

"Tady by také mélo byt okno, ale nic takového zde nevidim," fekl Kane. "Podivejte se!"

Celou podlahu pokoje pokryvaly tmavé skvrny. VSechny stény pokoje a jedna z posteli byly nécim
ostrym poiezany. Kolem dokola se valelo velké mnozstvi tisek.

"Tady musel zemfit néjaky clovek," ozval se Kane. "Nehodila by se ndm ta ty¢ na tamté st€n¢?"

"Jiste, ale je k ni siln€ piipevnéna," odpovedél Francouz, silng s ni cloumaje. "Snad..."

Nahle se cast stény odsunula stranou a Gaston samym piekvapenim kratce vykiikl. Jejich ocim se ukézal
nevelky, tajny pokoj a oba muzi zUstali prekvapeni stat nad né¢im hroznym, lezicim na jeho podlaze.
"Lidska kostra!" ozval se Gaston. "Podivejte se, jeji holen je pevné piipoutana k podlaze! Ten ¢loveék
tady byl uvéznén a nakonec zemftel."

"Ne," odpovédel Kane. "Ma rozseknutou lebku. Nyni uz vim, ze nas hostitel mél pro to, aby svou
tavernu pojmenoval tak d’abelsky, vazné divody. Ten ¢lovek, stejné jako my, byl urcité pocestny, ktery
padl do rukou sadisty."

"Asi ano," poznamenal Gaston chladné.

Pravé se pokousel sundat silnou Zeleznou obru¢ z holené na zemi leZici kostry. Nakonec to vzdal, vytahl z
pochvy mec a jednim silnym uderem piesekl silny fetéz spojujici obru¢ s masivnim kruhem, hluboce
vbitym do podlahy pokoje, ukazuje ptitom velkou silu, ukrytou v jeho svalech.

"Ale pro¢ ptikoval kostru k podlaze?" zeptal se Francouz "Monbleu! Vzdyt to je jen plytvani silnym
fetézem. A nyni, monsieur," obratil se ironicky k hromad¢ na podlaze lezicich vybélenych kosti, "jsi volny
a mizes jit, kam chces."

"Prestan!" ozval se Kane hlubokym hlasem. "Piisobi ti potéSeni vysmivat se neboztikovi?"

"Mrtvi se museji branit sami," zasmal se 1'Armon. "Ja osobné po své smrti najdu n&jaky zplsob, jak najit
toho, kdo m¢ zabil, 1 kdybych mél privolat na pomoc Ctyficet zlych ducht oceanu."”

Kane se obratil smérem k vnitinim dvefim, zamykaje za sebou vchod do tajného pokoje. Nemél rad
prazdné feci a k tomu jeSté o Cerné magii a démonech. Kromé toho se chtél co nejdiive setkat s
majitelem hospody, aby si s nim vyfidil i€ty za zlo€in, kterého se dopustil.

Ale kdyz se obratil zady k Francouzovi, ucitil na krku studeny dotyk ocele. Nemusel prili§ hadat, ze
predmét tlacici ho do krku v misté, kde prechazi v hlavu, je hlaven pistole.

"Nehybej se, monsieur," zaznél za nim nizky, sametovy hlas. "Nehybe;j se, nebo se tvllj mozek rozstiikne
po celém pokoji."

Puritan upln€ ztuhl s rukama naptil zvednutyma, zatimco 1'Armon mu vytéhl pistoli od pasu, stejn€ jako
rapir z pochvy.

"Ted se uz mtizes otocit," ozval se Gaston, odstupuje pfitom nékolik krokt dozadu.

Kane vrhl vztekly pohled na elegana stojiciho nyni s odkrytou hlavou, s kloboukem v jedné ruce a
Kaneovou pistoli ve druhé.

"Reznik Gaston!" zabru¢el hlubokym hlasem Kane. "Jaky jsem to byl ale blazen, Ze jsem se nechal zmast
tim, Ze jsi Francouz! Zasel jsi ale pfili§ daleko, vrahu! Nyni, kdyZ jsi sundal ten velky klobouk, jsem t&
poznal. Vidéli jsme se pred n€kolika léty v Calais."

"To souhlasi. Ale nikdy vice se uz neuvidime. Co to bylo?"

"Potkani se dostali ke kostte," odpovéd¢l Kane, pozorujici nicemu jako jestiab, nespoustéje pritom
pohled z tmavého Usti pistole. "Ten zvuk neni nic jiného nez chresténi kosti."

"Dokonce velice piijemné chresténi," poznamenal lupi€. "A nyni, monsieur Kane, zajisté mas pii sob¢,
jak se na takového slechtice slusi a patii, potfebné mnozstvi penéz. Nejdiive jsem chtél pockat az usnes
a az pak t¢ odd¢lat, ale vyuzil jsem jedineCné pfilezitosti, ktera se mi naskytla. Byl bych blazen, kdybych
Jinevyuzil. Snadno ses nechal obelstit."

"Nemyslel jsem si, Ze se musim obavat ¢loveka, se kterym jsem se podé€lil o chleba," odsekl Kane se
stale siln€j$im vztekem v hlase.

Lupic se cynicky zasmal. O¢i se mu zménily ve dvé tizké Skviry, pomalu zacal couvat smérem ke dvetim
pokoje. Kane napjal svaly témét k prasknuti. Skr¢il se jako obrovsky vk, pfipraveny uskutecnit svijj
posledni, smrtelny utok. Gastonova ruka svirajici pistoli se vSak ani nezachvéla, jako kdyby byla z
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kamene.

"Nebudes mit ¢as vykonat sebevrazedny skok po vystielu," fekl Gaston. "Klidné stlij, monsieur. Uz
nekolikrat jsem vidél lidi, kteti byli zabiti dokonévajici obéti, musim se tedy odsunout na patficnou
vzdalenost, abych se vyvaroval takové situace. Chei mit jistotu, ze kdyz vystielim a ty se s vykiikem
vrhne$ doptedu, padne§ mrtev na zem jeste diive, nez se ti podaii dosahnout na me holyma rukama.

Ten hlupédk si mysli, Ze o mné vi vSechno, ale ja mu také nevétim..."

Francouz uz stal na prahu pokoje, opiraje se o jejich zarubné. Svice, tkvici v lustru na sténé, rozsévala
kolem sebe zahrobni, mihotavé svétlo, které nedokazalo dosvitit do chodby, rozprostirajici se za nimi.
Nahle se z temnoty za Gastonovymi zady objevila piizratna bytost. Lesknouci se ostii Francouzova
mece pomalu kleslo k zemi. Gaston padl na kolena jak podiiznuty byk. Z rozstipnuté lebky mu zacal
pomalu vytékat mozek. Nad padajicim t¢lem se sklonila postava majitele taverny — hrozivy, démonicky
stin, stale drzici v ruce sekyru, kterou povalil na zem lupice.

"Hej! Stiy!" zatval: "Béz zpatky!"

Kane, ktery se vrhl smérem k na zem padajicimu Gastonovi, ztuhl, kdyZ spatfil pfimo na jeho tvar
namitenou pistoli a dvojici ilenstvim planoucich, rudych oci.

Stal nehybné, jen cilil, jak se cely tfese. Pepadl ho jeste vétsi strach nez tehdy, kdyz mu smrti vyhrozoval
Francouz. Bylo cosi udésné nelidského v této bytosti, kterd se nyni jako nespoutana divoka bestie
kymacela na nohou dopiedu a dozadu. Po chvili opét zaznél jeji zlovestny smich.

"Reznik Gaston!" vykiikl a kopl nohou do své obéti. "Cha, cha! Mj slavny zbojnik si uz nikdy nezalovi.
Slysel jsem, Ze ten hlupak zabrousil az do Cerného Lesa. Hledal zlato a nalezl smrt! Nyni tvoje zlato
bude moje. A nejenom zlato.... Msta bude dokonéna!"

"Ja nejsem tviyy dluznik," odpoveédél Kane klidné.

"Vsichni lidé jsou mymi dluzniky! Podivej se na jizvy na mych zadech! Podivej se na jizvy na mych
rukou! M4 zada jsou poznamendna polibky holi! A tady, v mé paméti, jsou ukryty vzpominky na vSechna
ta léta stravend v samotg, v chladu cel, kam jsem byl uvrZen za €iny, které jsem nespachal!" Hlas
krémaéfe se zminil ve zlovéstny, groteskni chrapot.

Kane se neozyval. Toto nebyl prvni cloveék, kterému mysl zmrzacila léta stravena ve straslivych véznicich
na starém kontinentu.

"Ale utekl jsem!" vykiikl ten nestastnik triumfalng. "A vypovédél jsem vSem lidem valku! Co to je?"
Kaneovi se zddlo, Ze v majitelovych ocich zpozoroval naznak strachu.

"My arod¢j chiesti kostmi!" poznamenal tajemné, nacez se op¢€t divoce zasmal. "KdyZ umiral, tak
prisahal, Ze jeho kosti m¢ budou pronasledovat az do smrti. Ptibil jsem tedy jeho t€lo k podlaze. Ted’, za
hluboké noci, kdy?Z slysim, jak chiesti kosti, se tomu musim smat. Cha, cha! Jak by nyni mohl vstat a
vydat se ruku v ruce temnou chodbou se starou Pani Smrti, aby mé dopadl v posteli?"

Nahle jeho oci zéaplaty strachem.

"Nebyli jste nahodou v t€ mistnosti, ty a ten mrtvy hlupak? Nemluvili jste s nim?"

Kane se cely roztiasl. Ze by ho mamily smysly? Opravdu se chiesténi kosti rozléhalo stale blize, jako
kdyby se kostra pohybovala k jejich pokoji. Pokr¢il rameny, urcité to byli potkani, ktefi se nyni prohanéh
mezi zaprasenymi kostmi.

Majitel taverny se znovu rozesmal. Velkym obloukem vyhnul Kaneovi a nespoustéje z Angli¢ana pohled
ani na okamzik, odsunul volnou rukou dvete onoho pokoje. Pokoj tonul ve tmé¢, takze Kane nebyl
schopen ani rozpoznat kosti bélajici se na podlaze.

"VSichni lidé jsou mymi dluzniky!" mumlal krémét, stale vice se pohrouzejici do svého Silenstvi. "Pro¢
bych mél kohokoliv usettit? Podal mi snad nékdo pomocnou ruku, kdyz 1 dlouha 1éta lezel v celach
Karlsruhského hradu, odsouzeny za nespachané ¢iny? Néco se ve mné zménilo. Stal se ze mne vlk, bratr
téch, kteii obyvaji Cerny Les a pred kterymi jsem se musel po svém utéku z vézeni mit na pozoru. Mi
bratii maji na svédomi vSechny, ktefi se zastavili v této taverné, s vyjimkou tohoto jediného, ktery tady
ted’ chfesti kostmi, toho ¢arodéje odn¢kud z Ruska. A 1 kdyz neveéfim tomu, Ze by zivy ¢lovék mohl byt
usmrcen mrtvolou, radéji jsem se zabezpecil pred jeho navratem na zem se stiny noci tim, ze jsem ho
piikoval k podlaze. Jeho magie nebyla natolik silnd, aby ho ochréanila pfede mnou, ale vSichni védi, Ze
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tajném pokoji vedle..."

Silenec jiz stal ve dvefich tajného pokoje a stale mifil pistoli na nehybného Kanea. Nahle, jako kdyby se
vtopil do temnoty, zmizel v hloubi tajného pokoje. V témze okamziku za nim nahly piiliv povétii zabouchl
dvete. Plamen svice ve svitiln€ zablikal a zhasl. Kane padl na kolena a zacal rukama Satrat po podlaze,
hledaje svoji pistoli. Po chvili ji nasel, postavil se na nohy a obratil ke dvefim, za nimiz zmizel sileny
krémat. Stal jako socha, pohrouzeny do uplné tmy. Kdyz uslySel zpoza dveti prichazejici thumeny,
chréivy jekot, smiSeny se suchym praskotem a chiesténim holych kosti, ucitil, jak krev v jeho Zilach
pomalu piestava kolovat. Za chvili nastalo naprosté ticho.

Kane vyhrabal z kapsy kiemeny a hubku a zapalil svici. DrZel ji v jedné ruce, ve druhé zase sviral pistoli.
Opatrné oteviel dvete.

"Velky Boze!" zaSeptal a na ¢ele mu vyrazil studeny pot. "To piekonava jakékoliv lidské chapani. Presto
ale mé o¢i neklamou. V tomto pokoji byly vysloveny dvé piisahy, také Reznik Gaston piisahal, Ze se
svému katu po smrti pomsti. A pak presekl fetézy poutajici Carod€jovy ostatky k podlaze. Takze on..."
Majitel taverny U rozseknuté lebky lezel mrtev na podlaze tajné komnaty. Na jeho tvati se zracil vyraz
nelidského zdéseni. Kostnaté prsty ¢arod€jovy kostry byly neskute¢né siln¢ sevieny kolem krématovy
zlomené §ije.

Ptelozil Dittmar Chmelaf
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